CHISTE GRASIOS DEL VIVADER DE SILLA,

aon se referix el chisco que I pasd venint a vendre el vi a Falensia que
haventlo cridat un lechuguino, per tastar el vi el deixd en camisola, y del
modo grasios que el vinader chasquechd al.mateix lechuguino,

Si tot I’ auditori
atent ya me esta
els contaré un pasache
que ha pasat poc ha.
Pues de un caballer
y de un atre que era vinader
que fon engaiiat o
en la 'invensio mes rira
que sa imachinat.
Un vinader de Silla
sen ixqué un mali
¥y en un burret portaba
dos cuiros de vi,
en la inltelichensia
de vendrelo en Valensia
y al primer carrer,
ala porta li ixqué un caballer
y li din aixi: '
companero si vol vendre el vi
Y em puc achustar
€ls dos euiros fas conte comprar
en el ben entés
que primer am de veure com es.
L’ home vingué a bé
y li dia «lastelo bosté
que este es dona a proba
perque es vi que a Lot home acomoda
% el eaballerdt
li mana ala eriada
que traguera un got.
Deslliga el primer cuiro
y omspli un got de vi
y al vipader li dia
« pose la ma asi
aguante el cuiret
de la boca poquet a poquet
cujdado nol deixe .
que bulle beure si latre es com eixe
y el gran trapasero :

Iatre cuiro desnuga ligero

enfi de tastario

vy com duya intensié de engaiarlo
li digué «cherma :

esta boca en aquella atra ma

ha de aguantar ara i

“que en paréix que este vinet iiagrada

L’hame sa cosla :

Yy una boca prengué en cada ma.
Vent el caballer A

ocupat al pobre vinader

iragué wna mabaixa

y a ua descuit per daball de la faixa
li talla el cord6 de la trincha

y sel deixa en faldo.

Consideren el pobre

tot ple de treballs

en les mans ocupades

y els sarahaells baix.

'Que apreto chermans

tindre un home ocupades les mans;
y si'les deixaba

ya sabia que el vi es derramaba;

si les sostenia, '

ya pensaba que no combenia
estar indeseut

entre mix de tota la chent
cuant ["airet bufaba

la camisa li volautecbaba.

De asi la alwucaben s
y de halla en una cana el punchaben
les chiques, llimades :

y les dones les cares tapades

y el pobre alronjal

deixa les mans dels cuiros

y es queda aponal.

Apenes deixa els cuiros

se i buidaren-
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de vi regaren,

y ltot angustiat

com lenia el cordé despasat
pera haber de alsarse

Ja faixela tingué que llebarse

en molt de traball

colocar la trincha per daball
mix desatacat

sen torna capa la horla
desaconsolat

Qui pensara en-la ideal

del tal vinader,

pensa pera vengarse :

de aquell ¢aballer:

jcuant rabids estaba

gue a Valencia-lorna una vesprada
com un [lop ferit

v en I'hostal se hospeda aquella nit
y al ferse de dia

com portaba aquella mania

se alsa apresural

del hostal aon estaba h-ospedat.

Com un Dromedari

sen ana a la porta de son eontrari..

Com el chasco vehia

tan ben adecual

cuant aplegd a la porta

se enconlra tancat,

Se arrima al banquet

y se iza un poc el camalet
feu una forseta

v al instant rebenta la ursela
del budell cular

v el un punt comensa a despachar
una bitnalla

_com si foren saquets de metralla

v algun floe mesclat

y com tenia el cos tap ocupat
feta la empastrada :
es lleba el sombreret que portaba
sense delensio

v la boca damunt del munti.

Se alsa molt ligero

v en los peas aguantaba el sumbrerO'
v el tal caballer

. per ka finestra se asoma al earrer.

E! Vinader al amo
li diu severo

wun perdigét aguante .

"~ este chiste,

baix del sombbrero

yo la vist parat’

y el sombrero damunt li he tirats
si es de bosté

vinga, pronte que asi halx el te»
L’dmo dilichent

al carrer sen abaixa correnl

es posa al costat

de aon estaba el perdigdt tapat
digué el vinader

prepares, Sefor caballer

pose les mans be

y cuant vullga avisara bosté
levaré el sombrero

y bosté sa de tirar ligero

de pits damunt de ell

perque si es un perdigot bell

y es vol remontar |

pega en la sehua cara

y es torpa 4 parar.

Fial de les paraules

I’home es prepara .

y vora al sombrero

la cara posa

v al eonsiderar

que el pardal nos podia escapar:
digué «ya estic be»

y aquell atre el sombrero prengué, -
v e}l tiras de cap

de tal furia que es queda estaeat
hasta, les orelles

y al senlirse banades les’ sellea
pegd un crit molt fort

¥ dl(,,lle «eompanero

el perdigét he wmort,

em figure que esta rvbenta!»

v alsa un poc la visla -
y apenes que el pobre rechistra
aquella rabasa

cuant se veu reveslit de melasa-,
prengué tal pesar

que en fres dies no bolgué menchar,
y fon menéster

el llavarse en aigua de romer
lres 6 cuatre’ dies 3
y pegarse un parell de sangries.
Y aqui'sa remata

que no es palarata. )
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e halla de venta en la calle de las Botellas, num. 7 y en la plaza de [a (‘nm[n 11, paesto de romances.
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